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                                                 ÖN SÖZ 

 

        Yazma eserleri korumak maksadēyla yapēlan ciltler, özellikle 

Ķsl©miyetôten sonra da ºnem kazanmēĸ ve geliĸme gºstermiĸtir. Cilt 

kaplarēnda yapēlan tezyinatlar kültürlere ve dönemlere göre 

geometrik, ­i­ek ve hayvan vb motiflerle s¿slenmiĸtir.  

 

        Ciltlerde görülen ilk bezeme örnekleri geometriktir. Günümüze 

kadar gelebilen bu ciltlerin incelenmesinden, tasnif edilmesinden 

oluĸan kaynaklar sēnērlēdēr. Bu ­alēĸmada ºzellikle geometrik 

tezyinatlē eserlerin geliĸimini ve uygulanmasēnē ele alarak cilt 

sanatēna katkē saĵlayacaĵēmēzē umut ediyoruz. 

 

       Bu tez ­alēĸmasēnda beni yönlendiren, kaynak bulmam 

konusunda desteĵini hi­ esirgemeyen ve cilt sanatēyla arama kºpr¿ 

olan; tez danēĸmanēm deĵerli hocam Prof. Dr. Ahmet Sacit 

A¢IKG¥ZOĴLUô na, yol gºsterici olan, sabrēnē esirgemeden 

yardēmcē olan Dr. ¥ĵr. Üyesi Yasin ¢AKMAK hocama teĸekk¿rlerimi 

sunarēm. 

 

 

Mayēs 2021                                                        Deniz ABANA                                                                                                      
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                                                  ÖZET        

 

      K©ĵēdēn icadēndan ºnce ilk ciltler ip ve tahtayla yapēlmēĸtēr. Sonrasēnda 

parĸºmenle devam etmiĸ ve k©ĵēdēn bulunmasēyla koruma ama­lē daha 

kullanēĸlē cilt kaplarē meydana getirilmiĸtir. Orta Asyaôda bulunan arkeolojik 

eserlerde Uygur Türklerine ait ciltlerde geometrik motifler kullanēldēĵē 

gºr¿lm¿ĸt¿r.  

 

            Sel­uklularēn egemen olduklarē bºlgelerde ĸehirleĸmeye, k¿lt¿rel ve 

sosyal hayatēn geliĸimine ºnemli ºl­¿de katkē saĵlamēĸlardēr. Geometrik 

aĵlarēn ve kompozisyonlarēn; taĸ, tuĵla, ­ini, ahĸap gibi malzemelerle 

ºzellikle mimari eserlerde s¿sleme unsuru olarak kullanēlmasēyla gºrkemli 

eserler ortaya ­ēkarēlmēĸtēr. Dºnemin mimari eserleri daha ­ok gºz ºn¿nde 

olsa da ºzellikle Ķsl©miyetin kabul¿nden sonra kitap sanatlarēnda da gºz 

kamaĸtērēcē eserler ¿retilmiĸtir. Geometrik kompozisyonlarēn cilt sanatēna 

yansēyan g¿n¿m¿ze kadar ulaĸmēĸ ºrnekleri mevcuttur. 

 

           Edirne Selimiye Yazma Eser K¿t¿phanesindeki geometrik ĸemseli 

ciltlerin incelendiĵi bu ­alēĸmada cilt sanatēnēn tarih­esi, ana baĸlēklar ve 

bunlarēn alt baĸlēklarē altēnda toplanmēĸtēr. Katalog kēsmēnda ciltlerin saĵ-sol 

kap ve miklebinin fotoĵraflarē ve uygulanan motiflerin ­izimleri eklenmiĸtir. 

Eserin cildinde kullanēlan deri rengi, ºl­¿s¿, yazē ­eĸidi, dili ve tarihi 

konusunda bilgili yer verilmiĸtir. 
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                                              SUMMARY 

 

      The first volumes were made with rope and wood materials before 

invention of paper. After, this situation continued with parchment and with the 

discovery of paper and more useful book covers were created for protection 

purposes. In the archaeological artifacts found in Central Asia, it has been 

observed that geometric motifs are used in book covers  of Uigur Turks. 

 

 

      In the regions controlled by the Seljuk Turks , they significantly 

contributed to urbanization and the development of cultural and social life. 

Geometric networks and compositions;  Magnificent works have been 

created by using materials such as stone, brick, tile, and wood as decoration 

elements, especially in architectural works in this period of history. Although 

the architectural works of the period are more visible, magnificent  works 

have been produced in the arts of books, especially after the acception of 

Islam.  There are many examples of geometric compositions that have 

survived until today, which are reflected in the art of book covers. 

 

 

      We examine the geometrical shemse book covers in Edirne Selimiye 

Manuscript Library, the history of book cover arts has been gathered under 

the main titles and their subtitles in this article.  Right and left cover 

photographs of the books and drawings of the applied motifs have been 

added to the catalog.  Informations are given about book covers , which 

contains skin colour , measurements , type of writings , language and historic 

period. 
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                                   KISALTMALAR 

 

A.g.e. : Adē ge­en eser 

A.g.m. : Adē ge­en metin 

A.g.k. : Adē ge­en kitap 

A.g.t. : Adē ge­en tez 

Bkz. : Bakēnēz 

c. : Cilt 

Çev. : Çeviren 

ed. : Editör 

h. : Hicri 

Haz. : Hazērlayan 

Kat. : Katalog 

m. : Milâdi 

s. : Sayfa 

yy : Y¿zyēl   
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1. GĶRĶķ 

 

 

 

   ¢izgi sistemlerinin bazē kurallarla birbirine baĵlanmasēndan 

oluĸan geometrik s¿slemeler, sanat dallarēnda ve mimaride 

ºzellikle Ķsl©m sanatē ve mimarisinde en ­ok uygulanan bezeme 

unsurlarēndandēr. Geometrik kompozisyonlar, hemen her 

medeniyet tarafēndan kullanēlarak bir dºn¿ĸ¿m ve etkileĸim halinde 

g¿n¿m¿ze kadar geliĸerek gelmiĸtir. Bazē dºnemlerde ana 

süsleme ögesi olarak karĸēmēza ­ēkmēĸtēr. 

 

    Geometri biliminin de geliĸmesiyle zenginleĸen kompozisyonlar 

sadece mimariyle sēnērlē kalmamēĸ, ahĸap, kumaĸ, ­ini, metal ve 

yazma eserlerde de usta sanat­ēlar tarafēndan uygulanarak 

muntazam eserler ortaya konulmuĸtur.  

 

 

1.1. Konunun Çerçevesi ve Önemi 

 

      Mimari ºgelerde kullanēlan geometrik s¿slemelerin diĵer sanat 

dallarēnda uygulanan desenlerle paralellik gºstermesi bizi 

geometrik motiflerin kullanēmē ve geliĸimiyle ilgili yºnlendirmiĸtir. 

Ķsl©m dininin yazēya ºnem vermesi bu geliĸimi doĵrudan 

etkilemiĸtir. Özellikle yazma eserlere ve cilt kaplarēna olan 

yansēmasē ºnem teĸkil etmektedir. 

      Edirne Selimiye Yazma Eser Kütüphanesi gibi erken 

dönemden beri var olan bir kütüphane hazinesindeki geometrik 



2 

tezyinatlē eserlerin hi­bir ĸekilde tespit edilmediĵi ve 

deĵerlendirilmediĵinden dolayē bu tezi se­meye karar verilmiĸtir.  

        Bizim konumuz daha ­ok hesaba dayalē, yēldēz kollarē 

oluĸturan ve milimetrik hesaplarla ĸaĸmayan, ­izgilerle farklē 

merkezler oluĸturan ēĸēn gruplarēdēr. Bu sebepten ge­meler, 

örgüler ve çizgilerin birbirilerinin alt ve üstlerinden geçip 

kesiĸmelerinden kafes gibi oluĸan bezemeleri geometrinin içinde 

bulunmasēna raĵmen kataloĵumuzun dēĸēnda tutulmuĸtur. 

 

 

1.2. Kaynak ve Araĸtērma 

 

         Cilt sanatēyla ilgili faydalandēĵēmēz ana kaynaklardan biri Mine 

Esiner ÖZENôin yazmēĸ olduĵu óô T¿rk Cilt Sanatē óô, Teknik ve 

malzemelerin dönemlerine göre kullanēm ĸekillerini anlatan diĵer 

kaynak; Ķsmet BĶNARKô ēn óô Eski Kitap­ēlēk Sanatlarēmēz óô kitabē, 

Kemal ¢IĴô ēn óô T¿rk Kitap Kaplarē óô adlē kitabēdēr. Ahmet Saim 

ARITANô ēn Atat¿rk K¿lt¿r Merkezi 6. Uluslar arasē Türk Kültürü 

Kongresinde bildiri olarak sunduĵu óô Batē D¿nyasēnēn T¿rk Cilt 

Tarihine Bakēĸē ve T¿rk Cilt Sanatēô nēn Tarih Ķ­indeki Geliĸimi óô ve óô 

T.D.V. Ķsl©m Ansiklopedisi, Cilt­ilik óô Aydēn ¢AKIRô ēn óô Kitaba 

Ķĸlenen Medeniyet; T¿rk Cilt Sanatē óô makaleleridir. Ķlhan ¥ZKE¢ECĶô 

nin óô Doĵu Iĸēĵē VII.- XIII. Y¿zyēllarda Ķsl©m Sanatē óô eseridir.  

         Geometrik tezyinat uygulanmēĸ ciltleri konu alan yazma 

eserlerin kaynaklarēnēn sēnērlē olmasē bizi, diĵer sanat dallarēnda 

karĸēmēza ­ēkan geometrik s¿slemelerin ­ºz¿mlenmiĸ kaynaklarēna 

baĸvurmamēzē teĸvik etmiĸtir.  Mimari alanda ºzellikle taĸ iĸ­iliĵinde 

uygulanmēĸ bezemeler makale, tez, tarih, araĸtērma ve inceleme 
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kitaplarēnda bizlere sunulmuĸtur. Kaynaklarēn baĸēnda Yasin 

¢AKMAKôēn óô Manisa Yazma Eser K¿t¿phanesindeki Geometrik 

Tezyinatlē Ciltler óô baĸlēklē Sanatta Yeterlik Tezidir. Yararlandēĵēmēz 

kaynaklardan bir diĵeri; Sel­uk M¦LAYĶM tarafēndan yazēlmēĸ olan óô 

Anadolu T¿rk Mimarisinde Geometrik S¿slemeler Sel­uklu ¢aĵē óô 

kitabēdēr. Yine taĸ iĸ­iliĵini anlatan Semra ¥GELôin yazdēĵē óô Anadolu 

Sel­uklularēônēn Taĸ Tezyinatē óô adlē kitabē baĸvurduĵum diĵer 

kaynaktēr. Anadolu Sel­uklu ­aĵēnda yoĵun olarak kullanēlan 

geometrik kompozisyonlarē aktaran, desen çözümlemelerinde kaynak 

aldēĵēm; óô Sel­uklu ¢izgileri Anadolu Sel­uklu Geometrik 

Kompozisyonlarē óô baĸlēklē Mustafa BULUTôun yazdēĵē kitaptēr.    

 

 

1.3. ¢alēĸmanēn Yºntemi 

 

      Araĸtērma, Edirne Selimiye Yazma Eser K¿t¿phanesindeki 

geometrik tezyinatlē ciltlerin belirlenerek ve b¿t¿n gºrsellerin dikkatle 

incelenmesiyle hazērlanmēĸtēr.  87 adet eserin cilt kaplarē incelenerek 

tasnif edilmiĸ, bunlarēn yuvarlak ĸemseli ve geometrik olanlarē 

belirlenmiĸtir.  ķemseleri yuvarlak formda ve i­leri geometrik motifle 

s¿slenmiĸ 57 adet cilt kabē tespit edilmiĸtir.  Eserlerin; ketebe, 

serlevha, zahriye sayfalarē ele alēnarak katalog oluĸturulmuĸtur.     

     Konumuz geometrik tezyinattēr. Dolayēsēyla geometrik 

s¿slemelerin tarihi s¿re­teki geliĸimi, uygulama alanlarē görsellerle 

desteklenerek teorik olarak anlatēlmēĸtēr.  

     Tezimizde matematiksel hesaplamalarla sistemli bir ĸekilde 

oluĸturulan yēldēz kollarēndan ­ēkan ēĸēnlarēn farklē merkezler ortaya 

­ēkardēĵē bezemeler ele alēnmēĸtēr. 



4 

     Kitaplarēn katalog numarasēndaki standart bilgileri verirken, 

Selimiye Kütüphanesinin envanter kayētlarēna baĵlē kalēnmēĸ olup 

burada bazē bilgiler olmadēĵēndan, bu durum ­izgiyle belirtilmiĸtir. 

 

        

  2. CĶLT SANATI VE EDĶRNE SELĶMĶYE YAZMA ESER        

K¦T¦PHANESĶ 

 

     2.1. Cilt Sanatē Tarih­esi 

 

     Cilt kelimesi dilimize Arap­a ódan ge­miĸ olup deri anlamēna 

gelmektedir. Kitap sayfalarēnē korumak ve daĵēlmasēnē ºnlemek i­in 

deriden, ince tahtadan ya da ¿zeri bezle kaplē mukavvadan yapēlan 

kaplardēr. 1 

     Kaynaklara gºre ilk cilt kaplarē birbirilerine iplerle baĵlanan 

tahtalar kullanēlarak yapēlmēĸtēr. K©ĵēdēn icadēndan ºnce papir¿se 

yazēlan yazēlar tahtadan yapēlmēĸ bu kaplarla korunmuĸtur. 

Sonrasēnda parĸºmen bulunmuĸ ve katlanarak forma hâline 

getirildikten sonra kullanēlmaya baĸlanmēĸtēr. K©ĵēdēn bulunmasēna 

baĵlē olarak cilt­ilik geliĸmeye baĸlamēĸ ve daha d¿zg¿n, kullanēĸlē 

cilt kaplarē yapēlmēĸtēr.  

      Sanat deĵeri taĸēyan ilk ciltler Uygur T¿rklerine aittir. Orta Asya 

óda yapēlan kazē ve araĸtērmalar sonucunda Uygurlara ait cilt örnekleri 

ortaya ­ēkarēlmēĸtēr. Ortaya ­ēkarēlan bu ciltlerin ¿zerindeki süslemeler 

geometrik motiflidir.  

 
1 Ahmet Saim ARITAN, !ƴŀŘƻƭǳ {Ŝƭœǳƪƭǳ /ƛƭǘ {ŀƴŀǘƤΣ 933 
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       XI- XII. Y¿zyēllarda uygulanan ciltlerde kullanēlan tahta 

malzemenin yerine mukavva kullanēlmaya baĸlanmēĸtēr. óô murakka 

mukavva óô olarak adlandērēlan bu malzemeler su yönleri birbirilerine 

ters gelecek ĸekilde istenilen kalēnlēĵa ulaĸēlēncaya kadar ¿st ¿ste 

yapēĸtērēlmasēyla elde edilmiĸtir. Ciltlerde tahtanēn yerine mukavva 

kullanēlmaya baĸlanmasēyla, miklep yapēmē fazlalaĸmēĸtēr. 2  

      Cilt sanatēnēn geliĸimi T¿rklerin Ķsl©miyete geçmesiyle 

baĸlamēĸtēr. M¿sl¿manlarēn, Allah óēn kel©mē olan vahiylere kutsallēk 

yüklemeleri tüm Ķnsanlarēn ulaĸabilmesini istedikleri için Kur óan-ē 

Kerim ói kitap h©line getirmelerine sebep olmuĸtur. Dolayēsēyla bu 

kutsal sºzlerin en g¿zel ĸekilde yazēlmasē gerektiĵine 

inandēklarēndan; hat sanatēnē, s¿sleme unsuru olarak ta tezhibi 

kullanarak, cilt ve tezhip sanatēnēn geliĸmesindeki en büyük 

etkendirler.3  

      Yazma eserlerde uygulanan sanatlar, hat sanatē baĸta olmak 

üzere Ķsl©m dinine inanan toplumlarda diĵer sanat dallarēna gºre 

daha fazla önemsenmiĸ ve buna baĵlē olarak da olduk­a geliĸmiĸtir. 

Ķsl©m d¿nyasēnda baskēdan ­ok el yazmasē eserlere önem 

verildiĵinden, eserlerdeki yazē ve s¿sleme unsurlarē büyük emek ve 

ustalēkla uygulanmēĸtēr. Hat, tezhip, cilt ve resim gibi sanat dallarēnēn 

her aĸamasē maharetli ustalarēn emekleriyle ortaya konulmuĸtur. 4 

 

 

 

 
2 CŀǘƳŀ  ŜȅƳŀ .h¸5!YΣ YŀǎǘŀƳƻƴǳ ¸ŀȊƳŀ 9ǎŜǊ YǸǘǸǇƘŀƴŜǎƛΩƴŘŜƪƛ {Ŝƭœǳƪƭǳ ǾŜ .ŜȅƭƛƪƭŜǊ 5ǀƴŜƳƛ 
Ciltleri, Doktora Tezi, 49. 
3 !ȅŘƤƴ 4!YLw¢! Σ άYƛǘŀōŀ TǒƭŜƴŜƴ aŜŘŜƴƛȅŜǘΤ ¢ǸǊƪ /ƛƭǘ {ŀƴŀǘƤΩΩΣ 9ƭ {ŀƴŀǘƭŀǊƤΣ {ŀȅƤ тΣ 115. 
4 TƭƘŀƴ m½Y949/TΣ 5ƻƐǳ LǒƤƐƤΣ ±LL-·LLLΦ ¸ǸȊȅƤƭƭŀǊŘŀ TǎƭŃƳ {ŀƴŀǘƤΣ 285. 
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              2.2. Cilt ¢eĸitleri 

 

      Cilt ­eĸitlerini malzeme ve s¿sleme tekniklerine gºre iki gruba 

ayērmak m¿mk¿nd¿r. 

 

      Cilt­ilikte en ­ok kullanēlan malzeme deridir. Meĸin (koyun derisi 

), sahtiyan ( ke­i derisi ), rak ( ince tēraĸlanmēĸ ceylan derisi ) gibi 

farklē deri ­eĸitleri kullanēlmēĸtēr.5      

     

      Deri ciltler uygulama ĸekillerine gºre ­eĸitlere ayrēlērlar:    

 

             I. Deri kaplē ciltler 

                         A. ķemse cilt 

                                    1. Soĵuk baskē ĸemse cilt 

                                    2. Alttan ayērma ĸemse cilt 

                                    3. ¦stten ayērma ĸemse cilt 

                                    4. M¿lemma ĸemse cilt 

                         B. M¿levven ĸemse cilt 

                         C. Zerbahar cilt 

                         D. Yazma cilt 

                         E. Yekĸ©h cilt 

                         F. Ķĸlemeli cilt 

 
5  Mine Esiner ÖZEN, ¢ǸǊƪ /ƛƭǘ {ŀƴŀǘƤΣ 13. 
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                                   1. Zerduzi cilt 

                                   2. Simduzi cilt 

             II. Kēsmi derili ciltler 

                         A . Çârk¾ĸe cilt 

1. Ebru kaplē ­©rk¾ĸe cilt 

2. Kumaĸ kaplē ­©rk¾ĸe cilt 

                        B. Lâke cilt 

                        C. Murassa cilt 

                        D. M¿ĸebbek cilt 

 

     ķemse cilt; ķemse, Arap­a óda óg¿neĸ ó anlamēna gelen ó ĸems ó 

kelimesinden gelir. Cilt, tezhip, minyat¿r, ­ini, porselen, cam, halē, 

kumaĸ, oymacēlēk, malak©ri, edirnek©ri gibi sanat dallarēnda ­ok sēk 

kullanēlan yuvarlak ve beyz´ ( elips ) bi­imli bir motiftir. Eski 

Mushaflarda gºrd¿ĵ¿m¿z vakfe, secde, hizip, c¿z vb. güllerinin 

uygulanan ilk ĸemseler olduĵu kabul edilmektedir.6 ķemseler 

uygulandēĵē dºnemlere gºre bi­im olarak farklēlēk gºstermiĸtir. 

Selçuklu ve XV. yy Osmanlē ciltlerinde genellikle yuvarlak ĸekilde 

uygulanmēĸtēr.7 

 

1. Soĵuk baskē ĸemse cilt; kabēn ¿zerine direkt uygulanan, derinin 

kendi renginde kaldēĵē tekniktir. Mod¿ler ­ivilerle ve yekĸ©h 

demiriyle kenar bord¿r¿, kºĸebent, cetvel, salbek, tēĵlar ve 

ĸemse uygulanēr. Altēn kullanēlmaz. 

 
6  ¢Φ5Φ±Φ TǎƭŃƳ !ƴǎƛƪƭƻǇŜŘƛǎƛ 
7  YŜƳŀƭ 4LFΣ ¢ǸǊƪ YƛǘŀǇ YŀǇƭŀǊƤ, 9.   
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2. Alttan ayērma ĸemse; zeminin altēnlandēĵē kabartma motiflerin 

derinin renginde bērakēldēĵē tekniktir. 

3. ¦stten ayērma ĸemse cilt; motiflerin kabartma kēsēmlarēnēn 

altēnlandēĵē zeminin derinin renginde bērakēldēĵē tekniktir. 

4. M¿lemma ĸemse cilt; hem motiflerin hem zeminin tamamen 

altēnla bezendiĵi tekniktir. Zeminde kullanēlan altēnla motiflerde 

kullanēlan altēnēn rengi farklē olabilir.   

     M¿levven ĸemse cilt; kapta kullanēlan derinin rengiyle ĸemse ve 

kºĸebentlerde kullanēlan deri farklē renktedir. Bu teknikte farklē 

renkteki derilerle yapēlan ciltlerde alttan ayērma ve ¿stten ayērma 

tekniklerini kullanmak mümkündür. 8 

 

      Zilbahar ( zerbahar ) cilt; kabēn ¿zerine, ezilmiĸ altēn varakla 

fēr­a kullanēlarak, birbirileriyle kesiĸen kafes gºr¿n¿m¿nde ­izgiler 

çekilir. Bu ­izgilerle oluĸan kare- dikdºrtgen motiflerin aralarē 

noktalarla süslenir.9  

 

       Yazma cilt; bir kalēp kullanmadan cilt ¿zerine ezilmiĸ altēnla fēr­a 

kullanarak yapēlan s¿sleme tekniĵidir.10 

 

        Yekĸ©h cilt; motiflerin, altēnlanmēĸ derinin ¿zerine yekĸ©h 

demiri adē verilen metal aletle baskē yapēldēĵē ciltlerdir.11 

 

 
8 TǎƳŜǘ .Tb!wYΣ 9ǎƪƛ YƛǘŀǇœƤƭƤƪ {ŀƴŀǘƭŀǊƤƳƤȊΣ 11.  
9 Mine Esiner ÖZEN, ¢ǸǊƪ /ƛƭǘ {ŀƴŀǘƤΣ 23. 
10 TǎƳŜǘ .Tb!wYΣ ŀΦƎΦŜΦ ǎΦ у 
11 Mine Esiner ÖZEN, a.g.e. 19. 
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         Ķĸlemeli ciltler; deri ¿zerine kalēpla basarsak ya da fēr­ayla 

boyayarak yapēlan s¿slemelerin dēĸēnda g¿m¿ĸ ve altēndan ipek 

ipliklerle iĸlenmiĸ ciltlerdir. 

     

1. Simdûzî cilt; deri ¿zerine g¿m¿ĸle iĸleme yapēlan 

ciltlerdir. 12 

 

2. Zerd¾z´ cilt; deri ¿zerine sarē, pembe ve yeĸil renkli 

sērmalarla motiflerin iĸlendiĵi ciltlerdir.13 

 

        Kēsmi derili ciltleri kullanēlan malzemeye ve uygulama ĸekline 

göre dºrt gruba ayērabiliriz.  

 

        ¢©rk¾ĸe cilt; kabēn kenarlarē deriyle ­evrelenmiĸ ve ortasē 

kumaĸla kaplanmēĸ ciltlerdir. 

   

1. Ebru kaplē ­©rk¾ĸe cilt; kenarlarē deri kaplē ortasē ebru 

k©ĵēdēyla kaplanmēĸ ciltlerdir. 

2. Kumaĸ kaplē ­©rk¾ĸe cilt; cilt kabēnēn kenarlarē deriyle 

kaplē, ortasē ipek, kadife ve atlas gibi kumaĸlarla 

kaplanmēĸ ciltlerdir. 

 

        Lâke cilt; tahta, mukavva ya da deri ¿zerine fēr­ayla sulu boya 

ve altēn kullanēlarak óô lak óô ( vernik ) kelimesinden t¿reyen bir ­eĸit 

vernikle kaplanan ciltlerdir.14   

 
12 Mine Esiner ÖZEN, a.g.e. 21-22. 
13 Ahmet Saim ARITAN,  ¢Φ5Φ±Φ TǎƭŃƳ !ƴǎƛƪƭƻǇŜŘƛǎƛΣ Ciltçilik,  553.  
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        Murassa cilt; maddi deĵeri y¿ksek, deĵerli taĸlarla s¿slenmiĸ 

ciltlerdir. Fildiĸi, sedef, yakut, elmas, zümrüt, inci, mercan, firûze ve 

mozaikle s¿slenmiĸ olan kaplar vardēr.15 

     

    M¿ĸebbek ( kaôtē ) cilt; farklē renklerle boyanmēĸ ĸemse 

zeminlerine dantel gibi muntazam ĸekilde oyulmuĸ derinin 

yapēĸtērēlmasēyla oluĸturulan ciltlerdir.16 

 

 2.3.Türk Cilt Sanatēnda Tezyinat  

 

           Sel­uklu dºneminde ciltler, kahverenginin tonlarē ve az da olsa 

siyaha yakēn deriden yapēlmēĸtēr. ķemseler yuvarlak bi­imdedir. Ķ­i; 

r¾mi, geometrik ya da ge­me motiflerle s¿slenmiĸtir. Kºĸebentler 

yoktur ya da oldukça küçüklerdir. Selçuklu ciltlerinde farklē motiflerle 

bezenmiĸ ¿st ve alt kaplarla sēk­a karĸēlaĸēlēr.17 

 

      Kullanēlan derinin niteliĵi ve rengi, kitap kabēnēn iyi bir ĸekilde 

uygulanmasē i­in ºnem arz etmektedir. Doĵudaki en eski sanatlardan 

biri dericiliktir. Cilt sanatēnēn Doĵuôda Batēôya gºre bukadar geliĸim 

gºstermesi bu durumun en etkili sonu­larēndan biridir. Topkapē 

Sarayē M¿zesi ve T¿rk Ķsl©m Eserleri M¿zelerinde bulunan XIII ï XIV. 

Y¿zyēla ait Sel­uklulardan g¿n¿m¿ze kadar gelebilen deri ciltler 

 
14 YŜƳŀƭ 4LFΣ  ¢ǸǊƪ YƛǘŀǇ YŀǇƭŀǊƤΣ 21. 
15 Mine Esiner ÖZENER, a.g.e., 30. 
16 TǎƳŜǘ .Tb!wYΣ ŀΦƎΦŜΦΣ ммΦ 
17 Mine Esiner ÖZEN, a.g.e., 17. 
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vardēr. Bu eserlerde kullanēlan deriler, dericilik sanatēnēn o 

dºnemlerde T¿rkler tarafēndan muazzam ĸekle getirildiĵini ve 

uygulandēĵēnē gºstermektedir.18 

 

       Osmanlē dºnemi, T¿rk cilt sanatēnēn en g¿zel ºrneklerinin 

uygulandēĵē dºnemdir. ¥zellikle Ķstanbul óun fethiyle en verimli 

dönemine ge­iĸ yapmēĸtēr. Fatih Sultan Mehmet óin k¿lt¿r ve sanata 

verdiĵi ºnemden dolayē Doĵu ódan ve Batē ódan sanatk©rlar 

getirtilmiĸtir.19 Fatihôin ºzel k¿t¿phanesi i­in uygulanan yazma 

eserler, t¿m s¿sleme unsurlarēyla T¿rk kitap sanatlarēnda o dºneme 

damgasēnē vuran bir akēm oluĸturmuĸtur.20 

 

        XVII. y¿zyēlda duraklama dºnemine girilmesiyle birlikte, cilt­ilik 

te dahil olmak ¿zere t¿m sanat kollarēnda da duraklama baĸlamēĸtēr. 

Teknik olarak olmasa da kompozisyonlarda ve motiflerin 

iĸlenmesindeki etkisi ­ok net gºr¿lmektedir. Bazē cilt kaplarēna 

kºĸebent ve bord¿r uygulanmamēĸ, ĸemseler dikdºrtgen ve oval 

bi­imler almēĸ, kenar bord¿rlerinin yerine zencereklerle s¿sleme 

yapēlmēĸtēr. Salbekli ciltlerde ise salbekler b¿y¿t¿lerek kºĸebentlere 

yakēn uygulanmēĸtēr. ķemse ve kºĸebentlerin s¿slemelerindeki uyum, 

bord¿rlerdeki s¿slemelerde yoktur. Bu dºnemdeki iĸ­ilikte de olduk­a 

gerileme görülür.21 

 

       XVIII. y¿zyēlda kl©sik deri kaplarēn yapēmēna devam edilmiĸ, III. 

Ahmed ( 1703-1730 ), güzel sanatlara ilgisi olan dönemin veziri 

Damat Ķbrahim Paĸanēn desteĵiyle g¿zel eserler ¿retilmiĸtir. XVIII. 

 
18  YŜƳŀƭ 4LFΣ ŀΦƎΦŜΦΣ уΦ 
19  !ȅŘƤƴ 4!YLw¢! Σ ŀΦƎΦƳΦΣ 9ƭ {ŀƴŀǘƭŀǊƤΣ {ŀȅƤ тΣ 116. 
20  !ƘƳŜǘ {ŀƛƳ !wL¢!bΣ ¢Φ5Φ±Φ TǎƭŃƳ !ƴǎƛƪƭƻǇŜŘƛǎƛΣ  /ƛƭǘœƛƭƛƪ 
21  Ahmet Saim ARITAN, T.D.V. a.g.m., Ciltçilik 
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Y¿zyēldan itibaren, kl©sik deri kaplarēnēn dēĸēnda baĸka tarz ve 

tekniklerde cilt kaplarē yapēlmēĸtēr.22 

 

       Ayrēca bu dºnemde kaplardaki s¿slemeler ­oĵalmēĸ, derinin her 

rengi kullanēlmēĸ ve altēn daha bol olarak uygulanmēĸtēr. Kaplarda 

ĸ¿k¾fe ( ­i­ek ) motifleri ve yekĸ©h tekniĵi olduk­a fazla 

uygulanmēĸtēr. Bu dºnemle beraber, barok-rokoko üslûbu, tezhip 

sanatēnē etkilediĵi kadar cilt sanatēnē da etkilemiĸtir. ķemse ve 

kºĸebentlerde realist ­i­ek ve yaprak motifleri uygulanmēĸtēr. 

 

2.4.Edirne Selimiye Kütüphanesi Tarihçesi 

 

 

    Selimiye K¿t¿phanesi; Osmanlē padiĸahlarēndan Sultan II. Selimôin 

Edirneôde Selimiye K¿lliyesiônde, Selimiye Camiiônin i­inde, saĵ ºn 

tarafta mahfil kēsmēnda kurduĵu k¿tüphanedir. ( Selimiye Külliyesi, 

Sultan II. Selim emriyle, Mimar Sinan tarafēndan 976-982 ( M. 1568-

1574 ) yēllarē arasēnda inĸa edilmiĸtir.) 

 

    Kurulduĵu sērada kütüphanede yaklaĸēk 400 adet kitap 

bulunmaktaydē. Bu kitaplarēn listesi, bu külliyenin vakfiyesinin son 

kēsmēnda bulunmaktadēr. ( VGMA, 1395, s.226 ). Vakfiyeye ek olarak 

hazērlanmēĸ kataloĵun giriĸinden anlaĸēldēĵē ¿zere burada, 

S¿leymaniyeôde olduĵunun aksine k¿lliyenin yapēmēnēn bitmesinden 

birka­ yēl ºnce, kurulacak k¿t¿phane i­in Haz´ne-i Ąmireôden kitap 

tedarik edilmiĸtir: óôSultan Selim Han hazretlerinin mahrûse-i 

Edirneôde bina buyurulan medrese-i ķerifelerine vakf i­in Haz´ne-i 

 
22  YŜƳŀƭ 4LFΣ ŀΦƎΦŜΦΣ муΦ 
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Ąmireôden ihra­ olunan kitaplar evsafēyla defter olunmak ferman 

olmaĵēn iĸ bu defter-i hakîkat-g¿ster sem©n´ne ve tisôa mie 

senesindeé tahrir olunupéôô ( VGMA, 1395, s.91 ). 23 ķ©ban 980 ( 

29 Aralēk 1572 ) tarihli bir belgeden ºĵrenildiĵine gºre hazērlanan 

kitaplar su ge­irmeyen malzemelere sarēlēp sandēklara konulmuĸ ve 

Edirneôye gºnderilmiĸtir. 

      

     K¿t¿phanenin i­eriĵini Sultan II. Selimôin emriyle Hazine-i Amire 

den tedarik edilen kitaplar oluĸturmaktadēr. Sultan III. Selimôin 

gºnderdiĵi kitaplarēn eklenmesiyle Selimiye Kütüphanesi oldukça 

zenginleĸmiĸtir.  

 

     1222, ( M. 1807 ) yēlēnda Sadrazam ¢elebi Mustafa Paĸa kendi 

kütüphanesini Selimiye Küt¿phanesiône baĵēĸlamēĸ bununla 

yetinmemiĸ, kütüphaneyi camekanla camiden ayērarak g¿n¿m¿zdeki 

haline getirmiĸtir.  

 

    Kütüphane,  Sonraki yēllarda Edirneôde bulunan Sultan II. Murat ve 

Sultan II. Bayezitôe ait k¿t¿phaneler ve Medrese, Camii, Tekke ve 

Zaviyelerôde bulunan kitaplarēn eklenmesiyle daha da zenginleĸmiĸtir. 

 

     1333, ( M. 1917 ) de a­ēlan Ķttihat ve Terakki K¿t¿phanesine 

baĵēĸlanan Ahmet Badi Efendiônin K¿t¿phanesiônin iki yēl sonra 

Selimiye K¿t¿phanesine devredilmiĸ dolayēsēyla kitap sayēsē 

­oĵalmēĸtēr. 
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     Edirne T¿rk Ocaĵē, Edirne Barosu, Edirne Lisesi, Edirne Kēz 

¥ĵretmen Okulu gibi kurumlar ve ĸahēslarēn k¿t¿phanelerini Selimiye 

K¿t¿phanesine baĵēĸlamasēyla bug¿nk¿ haline ulaĸmēĸtēr. 

 

   Günümüz itibariyle Selimiye K¿t¿phanesiônde 2600 Ciltte ( 3384 

adet ) yazma, 5617 adet basma olmak üzere 8217 adet eser 

mevcuttur. 

 

    Teĸkilatlanmada Edirne Selimiye Yazma Eser K¿t¿phane 

M¿d¿rl¿ĵ¿, 30.12.2011 tarihinden itibaren Ķstanbul Yazma Eserler 

Bºlge M¿d¿rl¿ĵ¿ne baĵlē olarak hizmet vermektedir. 
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            Resim 1:Edirne Selimiye Yazma Eser Kütüphanesi 

( Deniz ABANA, 2021 ) 

 

                   Resim 2: Edirne Selimiye Yazma Eser Kütüphanesi 

                        ( Deniz ABANA, 2021 ) 
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2.5.Selimiye K¿t¿phanesiôndeki Geometrik Tezyinatlē Ciltler 

Kataloĵu 

 

     Bu ­alēĸmamēzda k¿t¿phanede bulunan 65 adet geometrik 

tezyinatlē eserin cildi incelendi. Bu eserlerin 50 adeti geometrik 

ĸemseli ciltler olup 16 adedi tam zeminli geometrik ciltlerdir. 

Geometrik ĸemseli ciltlerin envanter numaralarē: 328, 370-2, 370-3, 

370-4, 376, 384, 386-1, 386-2, 416, 426, 427, 436, 487-1, 487-2, 

487-3, 487-5, 487-6, 487-7, 767-1, 767-2, 767-3, 797, 839-1, 839-2, 

850, 856, 859, 898-8, 950-1, 950-2, 953, 955, 966, 1067, 4519-1, 

4523-5, 4523-7, 4523-8, 4523-9, 4536-10, 4536-11, 4536-12, 4580, 

4696, 4708-2, 4708-3, 4740, 4813, 4880, 4900, 9282. Tam zeminli 

geometrik ciltlerin envanter numaralarē: 801, 4536-1, 4536-2, 4536-3, 

4536-4, 4536-5, 4536-6, 4536-7, 4536-8, 4536-9, 4536-10, 4536-11, 

4536-12, 4547, 4594, 6403.  
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Katalog No: 1 

Demirbaĸ No: 328  

Eserin adē: Minh©c¿ôl-Beyân 

Müellifi: Ķbni Cezle, Ąli ( Yahya ) b. Ķsa 

Müstensihi: - 

Konusu: - 

Dili: Arapça 

Tarihi: h.614 / m.1217-1218 

Yazē ¢eĸidi: - 

Ölçüleri: 27 cm x 18 cm 

Cildi Özellikleri: Eserin deri rengi koyu kahvedir.  

Saĵ Kap:  

ķemse; daire formdadēr. Ķnce-kalēn-ince ­izgiyle kont¿rlenmiĸtir. 

ķemsenin merkezinde kare form vardēr. Ortasē yarēm daire bi­imli 

­ivinin vurulmasēyla oluĸan ­i­ek motifiyle s¿slenmiĸtir. Karenin 

kºĸelerinden ­ēkan ­izgilerle sekiz kollu yēldēz meydana getirilmiĸtir. 

Yēldēzēn kollarē ile ĸemse arasēnda kalan boĸluklara yarēm daire 

­ivisiyle vurularak balēk pulu deseni ortaya ­ēkarēlmēĸtēr.  

Kºĸebent: óô X óô  çivisiyle her kºĸeye bir adet basēlmēĸtēr. 

Zencerek: Tasarlanan birim elemanēnēn peĸi sēra vurulmasēyla 

oluĸturulmuĸtur. 
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                                     Resim 3: 328 Saĵ Kap 
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                                Çizim 1: 328 Saĵ Kap 
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Katalog No: 2 

Demirbaĸ No: 370-2  

Eserin Adē: Tefsiri Ķbni Kesir 

Müellifi: Dēmaĸki,Ebül Fida Ķsmail b. Ömer 

Müstensihi: - 

Konusu: - 

Dili: Arapça 

Tarihi: h.793 / m.1390-1391 

Yazē ¢eĸidi: - 

Ölçüleri: - 

Cilt Özellikleri: Eserin cildi saĵ-sol  kap ve miklepten oluĸmaktadēr. 

Kullanēlan derinin rengi a­ēk kahvedir. Saĵ ve sol kabēn s¿slemesi 

aynēdēr. Miklepte bir s¿sleme yoktur. Sade bērakēlmēĸtēr. Tamirat 

gºrd¿ĵ¿nden dolayē kabēn kenarlarēna koyu kahve rengi deri 

eklenmiĸtir.  

Saĵ ve Sol Kap: 

ķemse: daire formdadēr. Ķnce-kalēn-ince ­izgiyle kont¿rlenmiĸtir  Biraz 

boĸluk bērakēlarak etrafē on eĸit dilimle ­evrelenmiĸtir. Dilimlerin içi 

net olmamakla beraber taramalē ge­me motifle ve noktalamayla 

bezenmiĸtir. Ortada iç içe birbiriyle kesiĸen beĸer kollu eĵrisel 

­izgiyle yēldēz motifi oluĸturulmuĸtur. Yēldēzēn orta noktasēnda ve 

kollarē arasēndaki boĸluklara taramalē ge­me motifi ve noktalamalar 

uygulanmēĸtēr. ķemsenin etrafēnē ­evreleyen her dilimde d¿ĵ¿m motifi 

vardēr. Bu motiflerden ve dilimlerin birleĸim yerlerinden tēĵlar 

­ēkarēlmēĸtēr.  
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Salbek: ĸemsenin iki ucundan ¿­gen formda uzantēyla tepelik 

formundaki salbeĵe baĵlanmēĸtēr.  Dilimlerde uygulanan d¿ĵ¿m motif 

ve tēĵlar burada da uygulanmēĸtēr. 

Kºĸebent:ince-kalēn-ince çizgiyle ¿­gen formda oluĸturulmuĸtur. Her 

kºĸebent içine üçer tane daire formdaki  çiviyle vurularak süsleme 

yapēlmēĸtēr. 

Zencerek: Tasarlanan birim elamanēnēn peĸi sēra vurulmasēyla 

meydana getirilmiĸtir.  
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                        Resim 4 :  370-2 Saĵ Kap  

       

                 Resim 5 : 370-2 Sol Kap ve Miklep 
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                                Çizim 2: 370-2 
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Katalog No: 3 

Demirbaĸ No: 370-3 

Eserin Adē: Tefsir Ķbni Kesir 

Müellifi: Dēmaĸki,Eb¿l Fida Ķsmail b. ¥mer 

Müstensihi: - 

Konusu: Tefsir Kitabē 

Dili: Arapça 

Tarihi: -  

Yazē ¢eĸidi: - 

Ölçüleri: 27 cm x 18 cm 

Cilt Özellikleri: Eserin cildi saĵ ve sol kaptan oluĸmaktadēr. Miklep 

kopmuĸtur. Kullanēlan derinin rengi a­ēk kahvedir. Saĵ ve sol kabēn 

s¿slemesi aynēdēr. 

Saĵ ve Sol Kap 

ķemse: daire formdadēr. Etrafē sekiz dilimle ­evrelenmiĸtir. Her 

dilimin i­i yarēm daire bi­imli yēldēz ­ivisi vurularak s¿slenmiĸtir. 

Hepsinin dēĸ kont¿r¿ne birer d¿ĵ¿m eklenmiĸ nokta ve tēĵ 

eklenmiĸtir. ķemsenin merkezinde beĸ kollu yēldēz vardēr. Bu yēldēzēn 

u­larēndan ­ēkarēlan dēĸ b¿key ­izgilerle beĸ kollu yēldēz formu 

oluĸturulmuĸtur. Her koluna birer adet altēnla nokta elenmiĸtir. 

Yēldēzla ĸemse arasēnda kalan boĸluk yēldēz ­ivisi vurularak 

doldurulmuĸtur.  

Salbek: ĸemsenin iki ucundan ¿­gen formda uzantēyla tepelik 

formundaki salbeĵe baĵlanmēĸtēr.   
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Kºĸebent:ince-kalēn-ince ­izgiyle ¿­gen formda oluĸturulmuĸtur. Her 

kºĸebent i­ine ¿­er tane daire formdaki  ­iviyle vurularak s¿sleme 

yapēlmēĸtēr. 

Zencerek: tasarlanan birim elamanēnēn peĸi sēra vurulmasēyla 

meydana getirilmiĸtir.  
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                         Resim 6: 370-3 Saĵ Kap 

              

                           Resim 7 : 370-3 Sol Kap 
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                              Çizim 3: 370-3 
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Katalog No: 4 

Demirbaĸ No: 370-4  

Eserin Adē: Tefsir Ķbni Kesir 

Müellifi: Dēmaĸki,Eb¿l Fida Ķsmail b. ¥mer 

Müstensihi: - 

Konusu: Tefsir Kitabē 

Dili: Arapça 

Tarihi: - 

Yazē ¢eĸidi: - 

Ölçüleri: 24 cm x 18 cm 

Cilt Özellikleri: Eserin cildi saĵ-sol kap ve miklepten oluĸmaktadēr. 

Kullanēlan derinin rengi koyu kahvedir. Tamirat gºrd¿ĵ¿nden kabēn 

kenarlarēna a­ēk kahverengi deri eklenmiĸtir. Saĵ ve sol kabēn 

s¿slemesi aynē Miklebinki farklēdēr. 

Saĵ ve Sol Kap  

ķemse: daire formdadēr. Ķki kalēn ­izgiyle kont¿rlenmiĸtir. Etrafēnē ­ift 

on iki eĸit dilim ­evrelemiĸtir. ķemsenin merkezinde altē kollu yēldēz 

olup i­i altēnla noktalar eklenmiĸtir. Yēldēzēn u­larēndan ­ēkarēlan 

çizgilerle i­ i­e ge­miĸ geometrik form ve altē kollu yēldēz ortaya 

­ēkarēlmēĸtēr. ķemsenin etrafēndaki dilimler ve geometrik formun her 

kolu yēldēz ­ivisi vurularak s¿slenmiĸtir. Yēldēzēn kollarē ve boĸlukta 

kalan kēsēmlara altēnlē noktalama uygulanmēĸtēr. Dilimlerin kontürüne 

düĵ¿m motifi yapēlmēĸtēr. D¿ĵ¿m motiflerinden ve dilimlerin birleĸim 

yerlerinden tēĵlarē ­ekilmiĸtir.  
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Salbek: kafes formundadēr ve karelerin arasēna altēnlē noktalama 

yapēlmēĸ, dēĸ kont¿r¿nden tēĵlarē ­ekilmiĸtir. 

Kºĸebent: ince-kalēn-ince ­izgi ­ekilerek ¿­gen form oluĸturulmuĸtur. 

Yēldēz ­ivisiyle ¿­er kez vurularak s¿slenmiĸ ve ¿­er altēn nokta 

eklenmiĸtir.  

Zencerek: tasarlanan birim elamanēnēn peĸi sēra vurulmasēyla 

meydana getirilmiĸtir.  

Miklep 

ķemse: merkezinde sekiz kollu yēldēz olup yēldēzēn u­larēndan 

­ēkarēlan ­izgilerle birbiriyle kesiĸmiĸ iki yarēm daire ve dēĸ b¿key 

­izgilerle oluĸturulmuĸ sekiz kollu yēldēz meydana ­ēkarēlmēĸtēr.  

Kºĸebent: ince-kalēn-ince ­izgi ­ekilerek ¿­gen form oluĸturulmuĸtur. 

Yēldēz ­ivisiyle ¿­er kez vurularak s¿slenmiĸ ve ¿­er altēn nokta 

eklenmiĸtir.  

Zencerek: Tasarlanan birim elamanēnēn peĸi sēra vurulmasēyla 

meydana getirilmiĸtir.  
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                          Resim 8 : 370-4 Saĵ Kap 

                

                      Resim 9 : 370-4 Sol Kap ve Miklep 



31 

 

                                        Çizim 4: 370-4 
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Katalog No: 5 

Demirbaĸ No: 376  

Eserin Adē: Gayet ül-Beyan Fi ķerh Ķl-Hidaye 

Müellifi: - 

Müstensihi: - 

Konusu: - 

Dili: Arapça 

Tarihi: - 

Yazē ¢eĸidi: - 

Ölçüleri: 23.5 cm x 15 cm 

Cilt Özellikleri: Eserin cildi saĵ ve sol kaptan oluĸmaktadēr. Miklebi 

kopmuĸtur. Kullanēlan derinin rengi koyu kahvedir. Saĵ ve sol kabēn 

s¿slemesi aynēdēr.  

ķemse: Daire formundadēr. Ķnce-kalēn-ince olmak çizgiyle 

kont¿rlenmiĸtir. Etrafēna yarēm daire bi­imli, i­i taramalē çiviyle art 

arda kērkbir kez vurularak dilim oluĸturulmuĸtur. Her dilimin i­ine birer 

tane altēnlē noktalama uygulanmēĸtēr. Dilimlerin birleĸim yerlerinden 

tēĵlar ­ēkarēlmēĸtēr. Dairenin i­i, merkezdeki altēgen formdan ­ēkarēlan 

­izgilerin kesiĸmeleriyle oluĸturulan geometrik motifle bezenmiĸtir. 

Geometrik formun kollarēnda ve boĸlukta kalan kēsēmlarda altēnla 

noktalama yapēlmēĸtēr.  

Salbek: ĸemsenin iki ucundan ­izgi ­ekilerek salbeĵe baĵlanēlmēĸtēr. 

ķemsenin dilimlerinde kullanēlan ­ivinin dokuz kez basēlmasēyla kafes 

motifi oluĸturulmuĸtur. Boĸluklara altēnlē noktalama yapēlmēĸtēr.  
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Kºĸebent: iki kalēn ­izgiyle ­ekilerek ¿­gen form oluĸturulmuĸtur. 

Ķ­lerine altēnla ¿­er nokta eklenmiĸtir. 

Zencerek: Tasarlanan birim elemanēnēn art arda vurulmasēyla 

meydana getirilmiĸtir.  
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                                      Resim 10: 376 Saĵ Kap 

                               

                                        Resim 11: 376 Sol Kap 
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                               Resim 12: 376 Saĵ Kap Ķ­i 

 

                         

                                 Resim 13: 376 Sol Kap içi 
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                               Çizim 5: 376 
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Katalog No: 6 

Demirbaĸ No: 384  

Eserin Adē: El-Kif©ye Fi ķerh Ķl-Hidâye 

Müellifi: - 

Müstensihi: - 

Konusu: - 

Dili: Arapça 

Tarihi: h.752 / m.1351-1352 

Yazē ¢eĸidi: Nesih 

Ölçüleri: 24.5 cm x 17 cm 

Cilt Özellikleri: Eserin deri rengi koyu kahvedir.  

ķemse; yuvarlak formdadēr. Üç ince çizgiyle kont¿rlenmiĸtir. Modüler 

­iviyle art arda basēlmēĸ Ķki sēra halinde bord¿r yapēlmēĸtēr. Dairenin 

merkezinde yedi tane altēgen formun oluĸturduĵu bal peteĵi formu 

vardēr. Altēgenlerin i­ine altē kollu yēldēzdan t¿reyen geometrik motif 

basēlmēĸtēr. ķemsenin etrafē yarēm daire motifli ­iviyle basēlarak 

oluĸturulan dilimlerle ­evrelenmiĸtir. Her dilimin birleĸim yerinden tēĵ 

­ēkarēlmēĸtēr.  

Salbek; ĸemsenin iki ucundan etrafē dilimli üçgen formundaki 

uzantēyla tepeliĵe baĵlanēr.  

Kºĸebent: ¦­gen formda oluĸturulmuĸ olup aĵzē yarēm daire 

ĸeklindeki ­ivinin vurulmasēyla balēk pulu motifi meydana getirilmiĸtir.  
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                               Resim 14: 384 
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                                Çizim 6: 384 
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Katalog No: 7 

Demirbaĸ No: 386-1  

Eserin Adē: el- Camiôuôs-sahih óô Sahih ¿l-M¿slim ôô 

Müellifi: Müslim, Niĸaburi Eb¿l H¿seyin M¿slim b. Kuĸeyri 

Müstensihi: - 

Konusu: Sahih hadis kitabē 

Dili: Arapça 

Tarihi: - 

Yazē ¢eĸidi: 

Ölçüleri: 

Cilt Özellikleri: Eserin cildi saĵ-sol kaptan oluĸmakta olup deri rengi 

koyu kahvedir. Miklep kopmuĸtur. Saĵ ve sol kabēn tezyinatē aynēdēr.  

Saĵ ve sol kap: 

ķemse: daire biçiminde olup etrafē biri kalēn biri ince ­ift ­izgiyle 

kontürlenmiĸ onaltē eĸit dilimle ­evrelenmiĸtir. Dilimlerin i­inde yarēm 

daire biçimli i­i taramalē ­ivi basēlarak balēk pulu motifi 

oluĸturulmuĸtur. Her dilimin dēĸ kont¿r¿nde tērtēlsē motif vardēr. Bu 

motiflerden ve dilimlerin birleĸim yerlerinden tēĵlar ­ēkarēlmēĸtēr. 

ķemsenin i­inde merkezi sekiz kollu yēldēzdan ­ēkan ­izgilerin 

kesiĸmeleriyle geometrik formlar oluĸturulmuĸtur. Motifin kollarēnēn 

i­inde ve boĸ kalan kēsēmlara altēnla noktalama yapēlmēĸtēr.   

Kºĸebent: bir dairenin ¼ ói ĸemse formunun aynēsē yapēlarak 

uygulanmēĸtēr. Kºĸebent ile zencerek arasēndaki kēsēm ince ­izgi 

demiriyle ¿­ sēra halinde ge­ilmiĸtir.   
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Zencerek: Tasarlanan birim elemanēnēn art arda vurulmasēyla 

oluĸturulmuĸ cildin dºrt yanēnē ­evrelemiĸtir.  
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                           Resim 15: 386-1 Saĵ Kap 

 

                                Resim 16: 386-1 Sol Kap 

 



43 

 

               

                   Resim 17 : 386-1 Saĵ Kap Ķ­i 

               

                    Resim 18: 386-1 Sol Kap Ķ­i 
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                              Çizim 7: 386-1 
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Katalog No: 8 

Demirbaĸ No: 386-2 

Eserin Adē: Cami üs Sahih óô Sahih ¿l-M¿slim ôô 

Müellifi: Müslim, Niĸaburi Eb¿l H¿seyin M¿slim b. Kuĸeyri 

Müstensihi: - 

Konusu: Sahih hadis kitabē 

Dili: Arapça 

Tarihi: - 

Yazē ¢eĸidi: -  

Ölçüleri: - 

Cilt Özellikleri: Eserin cildi saĵ ve sol kaptan oluĸmakta olup derisi 

a­ēk kahverengidir. Miklep kopmuĸtur. Saĵ ve sol kabēn tezyinatē 

aynēdēr. Saĵ kabēn saĵ alt kenarēnēn bir kēsmē kopmuĸtur. 

Saĵ ve sol kap: 

ķemse: daire bi­iminde olup etrafē biri kalēn biri ince ­ift ­izgiyle 

kont¿rlenmiĸ onaltē eĸit dilimle ­evrelenmiĸtir. Dilimlerin i­inde yarēm 

daire biçimli i­i taramalē ­ivi basēlarak balēk pulu motifi 

oluĸturulmuĸtur. Her dilimin dēĸ kont¿r¿nde tērtēlsē motif vardēr. Bu 

motiflerden ve dilimlerin birleĸim yerlerinden tēĵlar ­ēkarēlmēĸtēr. 

ķemsenin i­inde merkezi sekiz kollu yēldēzdan ­ēkan ­izgilerin 

kesiĸmeleriyle geometrik formlar oluĸturulmuĸtur. Motifin kollarēnēn 

i­inde ve boĸ kalan kēsēmlara altēnla noktalama yapēlmēĸtēr.   
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Kºĸebent: bir dairenin ı ói ĸemse formunun aynēsē yapēlarak 

uygulanmēĸtēr. Kºĸebent ile zencerek arasēndaki kēsēm ince ­izgi 

demiriyle ¿­ sēra halinde ge­ilmiĸtir.   

Zencerek: Tasarlanan birim elemanēnēn art arda vurulmasēyla 

oluĸturulmuĸ cildin dºrt yanēnē ­evrelemiĸtir.  
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                                       Resim 19: 386-2 Saĵ Kap 

                            

                           Resim 20: 386-2 Sol Kap 
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                                        Çizim 8: 386-2  
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Katalog No: 9 

Demirbaĸ No: 416 

Eserin Adē: Kitabuôt Tezkiret 

Müellifi: - 

Müstensihi: 

Konusu: Ölüm ve ahiret ahvaline dair eser 

Dili: Arapça 

Tarihi: h.851 / m.1447-1448 

Yaz ¢eĸidi: Nesih 

Ölçüleri: - 

Cilt Özellikleri: Eserin cildi saĵ-sol kap ve miklepten oluĸmaktadēr. 

Kullanēlan derinin rengi a­ēk kahvedir. Saĵ ve sol kabēn tezyinatē 

aynē, miklebi farklēdēr. Gºrd¿ĵ¿ tamirattan dolayē sertapla sol kabēn 

birleĸim yerine ve sol kabēn kenarlarēna farklē renkte deri eklenmiĸtir. 

 Saĵ ve sol kap: 

ķemse: daire biçiminde olup etrafē, i­i taramalē yarēm daire bi­imli 

çiviyle boĸluklarē ĸemseye dºn¿k ĸekilde art arda  otuz dokuz sēra 

vurulmuĸ ve i­lerine noktalar eklenmiĸtir. ¢iviyle basēlan her dilimin 

arasēndan tēĵ ­ēkarēlmēĸtēr. Merkezde altē kollu yēldēzēn u­larēndan 

­ēkarēlan ­izgilerin kesiĸmesiyle geometrik form oluĸturulmuĸtur. 

Motifin kollarēnēn i­ine ve ĸemse kont¿r¿yle geometrik form arasēnda  

kalan boĸ kēsēmlara noktalama uygulanmēĸtēr.  

Salbek: yarēm daire bi­imli ­ivi saĵ, sol, üst ve alta birer kez 

vurularak oluĸturulmuĸ, her dairenin i­ine nokta eklenmiĸtir. Her 
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daireden ve aralarēndan birer tane olmak üzere toplamda sekiz adet 

tēĵ ­ekilmiĸtir. 

Kºĸebent: ­izgi demiriyle iki sēra ge­ilerek ¿­gen ĸekilde 

oluĸturulmuĸ ve i­i yarēm daire biçimindeki çiviyle balēk pulu ĸeklinde 

vurulup i­lerine nokta eklenmiĸtir. 

Zencerek: Tasarlanan birim elemanēnēn art arda vurulmasēyla 

oluĸturulmuĸ cildin dºrt yanēnē ­evrelemiĸtir.  

Miklep: 

Salbek, kºĸebent ve zencerekleri saĵ ve sol kapla aynēdēr. ķemsesi 

saĵ ve sol kaptan farklē tezyin edilmiĸtir. Ķki yarēm dairenin 

kesiĸmesinden oluĸan formun i­inde merkezi sekiz kollu yēldēzdan 

oluĸan ve yēldēzēn u­larēndan dēĸ b¿key ­izgiler ­ēkarēlarak yēldēz 

formu oluĸturulmuĸ olup i­lerine noktalama yapēlmēĸtēr.   

Kap içi:  

Saĵ-sol kap ve miklebin içleri hazērlanan rumi desenlerden oluĸan 

kalēbēn ēsētēlarak blok halde basēlmasēyla oluĸturulmuĸ ve zemin ile 

desenler arasēnda renk farkē meydana gelmiĸtir. 
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                        Resim 21:  416 Saĵ Kap 

 

   

                              Resim 22: 416 Sol Kap ve Miklep 
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                             Resim 23: 416 Saĵ Kap Ķ­i 

           

                                Resim 24: 416 Sol Kap ve Miklep Ķ­i 
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                      ¢izim 9: 416 Saĵ Kap 
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                               Çizim 10: 416 Sol Kap ve Miklep 
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Katalog No: 10 

Demirbaĸ No: 426  

Eserin Adē: Kev©kib¿ôd- Derârî li ĸerh il- Buhâri 

Müellifi: Buhâri 

Müstensihi: - 

Konusu: Sahih Hadis kitabē 

Dili: Arapça 

Tarihi: - 

Yazē ¢eĸidi: Nesih 

Ölçüleri: - 

Cilt Özellikleri: Eserin cildi saĵ- sol kap ve miklepten oluĸmakta olup 

deri koyu kahvedir. Saĵ kap tamamen deĵistirilmiĸ deri yerine ebru 

k©ĵēdēyla kaplanmēĸtēr. Sol kap ve miklebin s¿slemesi aynēdēr. 

Gºrd¿ĵ¿ tamirattan dolayē sol kabēn uzun kenarēna bordo deri 

eklenmiĸ olup miklep ve sertabēn birleĸim yerine de a­ēk kahverengi 

deri eklenmiĸtir.  

Sol kap: 

ķemse: daire biçiminde olup etrafē on iki eĸit dilimle ­evrelenmiĸtir. 

Dilimler çift çizgiyle kontürlenmiĸtir. ķemse i­ine kalēn ­izgiyle kont¿r 

­ekilmiĸtir. Merkezindeki sekiz kollu yēldēzēn u­larēndan ­ekilen 

­izgilerin kesiĸmesiyle geometrik form oluĸturulmuĸtur. Merkezdeki 

yēldēzēn ve geometrik formun kollarēnda óô S óô ĸeklindeki ­ivinin 

vurulmasēyla oluĸan d¿ĵ¿m vardēr. D¿ĵ¿m¿n ortasēna, yēldēzēn 

kollarēna ve boĸ kalan kēsēmlara altēnla noktalama yapēlmēĸtēr.  
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Salbek: ĸemsenin iki ucundan ¿­gen formdaki uzantēyla tepeliĵe 

baĵlanēr. Tepelik óô S óô ­ivisinin iki yana bir yukarē yºne basēlmasēyla 

oluĸturulmuĸtur. U­larēna tēĵ ­ekilmiĸtir.  

Kºĸebent: sol kaptaki ve miklepteki ĸemse formunun ı ói 

uygulanmēĸtēr.  

Zencerek: gördüĵ¿ tamirattan dolayē sadece kēsa kenarlar 

görünmekte olup belirli aralēklarla nokta ­ivisi vurulmuĸ ve noktalar 

altēnlanmēĸtēr.  

Miklep:  

Salbek, kºĸebentler, zencerek ve ĸemse s¿slemesi sol kabēn 

s¿slemesiyle aynēdēr.  

 

Kap içi: 

Sol kabēn i­i hazērlanan r¾mi desenden oluĸan kalēbēn blok halde 

basēlmasēyla oluĸturulmuĸ ve zeminle desenler arasēnda renk farkē 

meydana gelmiĸtir. 
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                                         Resim 25: 426 Saĵ Kap 

 

              

                          Resim 26: 426 Sol Kap  
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                                     Resim 27: 426 Sol Kap Ķ­i  
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                     Çizim 11: 426 Sol Kap  
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                             Çizim 12 : 426 Miklep 
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Katalog No: 11 

Demirbaĸ No: 427 

Eserin Adē: Kev©kib¿ôd- Derâri li ĸerh il- Buhâri 

Müellifi: Buhâri 

Müstensihi: - 

Konusu: - 

Dili: Arapça 

Tarihi: h.799 / m.1396-1397 

Yazē ¢eĸidi: Nesih 

Ölçüleri: - 

Cilt Özellikleri: Eserin cildi saĵ ve sol kaptan oluĸmaktadēr. Sērtē 

koyu kahve, üzeri a­ēk kahverengi deridir. Miklebi kopmuĸtur. Saĵ ve 

sol kabēn s¿slemesi aynēdēr. Gºrd¿ĵ¿ tamirattan dolayē sērtēna siyah 

deri eklenmiĸtir. 

Saĵ-sol kap: 

ķemse: ĸemse daire bi­iminde olup iki sēra ince-kalēn-ince çizgiyle 

kont¿r ­ekilmiĸtir. Merkezdeki on kollu yēldēzēn u­larēndan ­ekilen 

­izgilerin kesiĸimleriyle  geometrik motif oluĸturulmuĸtur. Yēldēzēn 

kollarē arasēna ve boĸ kalan b¿t¿n kēsēmlara noktalamalar yapēlmēĸ ve 

altēnlanmēĸtēr.  

Kºĸebent: ince-kalēn-ince ­izgiden oluĸturulmuĸ dilimli bir daire 

formun  ı ó¿ uygulanmēĸ olup boĸluklara noktalar eklenmiĸtir. Cildin 

i­ kēsmēndaki zencereĵe paralel kabēn dºrt tarafēnē ­evreleyen ince 

­izgi altēnlanmēĸtēr. ¢izginin kºĸebente paralel kēsēmlarēna ¿­er adet 

tēĵ ­ekilmiĸtir. 



62 

Zencerek: tasarlanan birim elemanēnēn art arda vurulmasēyla 

oluĸturulmuĸ olup gºrd¿ĵ¿ tamirattan dolayē sērt kēsmēna siyah deri 

eklendiĵinden sadece iki kenarēndaki süsleme görünmektedir. 
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                                          Resim 28: 427 Saĵ Kap 

                              

                                           Resim 29: 427 Sol Kap 
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                                        Çizim 13: 427  
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Katalog No: 12 

Demirbaĸ No: 436  

Eserin Adē: Tefsiri Taberî Tercümesi 

Müellifi: Taberî, Muhammed b. Cerîr 

Müstensihi: - 

Konusu: - 

Dili: Farsça 

Tarihi: h.705 / m.1305-1306 

Yazē ¢eĸidi: - 

Ölçüleri: 32 cm X 23.5 cm 

Cilt Özellikleri: Eserin cildi saĵ ve sol kaptan oluĸmaktadēr. 

Kullanēlan derinin rengi koyu kahvedir. Miklebi kopmuĸtur. Saĵ ve sol 

kap birbirinden farklēdēr. Sol kap deĵiĸtirilmiĸ bordo deri kullanēlmēĸtēr. 

Gºrd¿ĵ¿ tamirattan dolayē saĵ kabēn dºrt kenarēna bordo deri 

eklenmiĸtir. 

Saĵ ve sol kap: 

ķemse: daire biçiminde olup iki ince ­izgi ile kont¿rlenmiĸtir.  Etrafē 

otuz dºrt eĸit dilimle ­evrelenmiĸ her dilimin dēĸēna ince altēn ­izgi 

­ekilmiĸtir. Birer dilim atlanarak dilimlerin ortasēna gelecek ĸekilde 

altēnla tērtēlsē motif yapēlmēĸtēr.  Ķ­inde óôSóô ­ivisinin art arda 

vurulmasēyla zencerek oluĸturulmuĸtur. ķemsenin merkezindeki on 

kollu yēldēzēn u­larēndan ­ēkarēlan ­izgilerin kesiĸmeleriyle ince altēn 

­izgiyle ­ekilmiĸ geometrik form oluĸturulmuĸtur. Geometrik formun 

kollarēnēn içine ve bord¿rle kalan boĸluk aralarēna noktalama 

yapēlmēĸtēr.  
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Salbek: ĸemse ve salbeĵi birbirine baĵlayan altēnlanmēĸ ¿­gen 

formdan ­ēkan uzantēnēn saĵ ve sol taraflarēna ¿­ eĸit dilim yapēlarak 

r¾mi ĸeklindeki tepeliĵe baĵlanmēĸtēr.  

Kºĸebent: Altēnla ­izilmiĸ iki yarēm tepelik ĸeklindedir.   

Zencerek: Tasarlanan birim elemanēnēn art arda basēlmasēyla 

meydana getirilmiĸtir. Tamir gºr¿p kenarlarēna deri eklendiĵinden 

dolayē bir kēsmē gºr¿nmemektedir. 
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                           Resim 30: 436 Saĵ Kap 

                     

                                        Resim 31: 436 Sol Kap 
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                                 Çizim 14: 436 Saĵ Kap 
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Katalog No: 13 

Demirbaĸ No: 487-1  

Eserin Adē: el-Bid©ye veôn-Nihâye 

Müellifi: Ķbn Kes´r, Eb¿ôl-Fidâ 

Müstensihi: - 

Konusu: - 

Dili: Arapça 

Tarihi: - 

Yazē ¢eĸidi: - 

Ölçüleri: 19 cm X 16 cm 

Cilt Özellikleri:  Eserin cildi saĵ-sol kap ve miklepten oluĸmaktadēr. 

Kullanēlan  derinin rengi koyu kahvedir. Saĵ ve sol kabēn s¿slemesi 

aynē miklebin s¿slemesi farklēdēr. Tamirat gºrd¿ĵ¿nden sērt kēsmēna 

a­ēk kahverengi deri eklenmiĸtir. 

Saĵ ve sol kap: 

ķemse: Daire bi­iminde olup kalēn ­izgiyle kont¿rlenmiĸtir. Etrafē i­i 

taramalē yarēm daire ĸeklindeki ­iviyle art arda basēlmasēyla oluĸan 

otuz iki dilimle ­evrelenmiĸtir. Dilimlerin ortasēna altēnla noktalama 

yapēlmēĸtēr. Merkezde ince-kalēn-ince ­izgiyle kont¿rlenmiĸ altē kollu 

yēldēz vardēr. Yēldēzēn dēĸēndan yine ince-kalēn-ince ­izgiyle ­izilmiĸ 

çizgilerin kesiĸmesiyle geometrik form oluĸturulmuĸtur. Yēldēzēn ve 

geometrik formun her kolunda birer tane olmak ¿zere ve ĸemse 

zeminiyle geometrik formun arasēndaki boĸ kalan kēsēmlara altēnla 

noktalama yapēlmēĸtēr.  
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Kºĸebent: ince-kalēn-ince ­izgi demiriyle iki sēra ­ekilerek üçgen form 

oluĸturulmuĸtur. ¦­genin i­ine i­i taramalē yarēm daire bi­imli ­ivi biri 

üste ikisi yanlara gelecek ĸekilde ¿­ kez basēlmēĸ  olup  altē adet 

nokta eklenmiĸtir. Kenarlara ve kºĸebende paralalel olarak çizgi 

demiriyle tek sēra ­izgi ­ekilmiĸ kºĸelerin birleĸim yerlerine tēĵ 

­ekilmiĸtir. 

Zencerek: Tasarlanan birim elemanēnēn peĸi sēra basēlmasēyla 

oluĸturulmuĸtur. Sērtē tamir gºr¿p deri eklendiĵinden tamamē 

görünmemektedir. 

Miklep: 

S¿slemesi saĵ ve sol kaptan farklēdēr. Daire bi­imindeki ĸemse i­inde 

merkezi altēgenden oluĸan ve kenarlarēndan ­ēkarēlan ­izgilerle 

oluĸturulan altē kollu yēldēz vardēr. Altēgenin i­inde bir tanesi ortada 

olmak üzere her kenara denk gelen altēnla nokta eklenmiĸtir. Yēldēzēn 

her bir kolunda altēnla ¿­er adet nokta eklenmiĸtir. 

 

Kap içi:  

Sol kabēn i­i hazērlanan r¾mi desenden oluĸan kalēbēn blok halde 

basēlmasēyla oluĸturulmuĸ ve zeminle desenler arasēnda renk farkē 

meydana gelmiĸtir. 
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                         Resim 32: 487- 1 Saĵ Kap 

                        

                                 Resim 33: 487-1 Sol Kap ve Miklep 
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Katalog No: 14 

Demirbaĸ No: 487-2 

Eserin Adē: el-Bid©ye veôn-Nihâye 

Müellifi: Ķbn Kes´r, Eb¿ôl-Fidâ 

Müstensihi: - 

Konusu: - 

Dili: Arapça 

Tarihi: h.842 / m.1438-1439 

Yazē ¢eĸidi: - 

Ölçüleri: 19 cm X 16 cm 

Cilt Özellikleri: Eserin cildi saĵ-sol kap ve miklepten oluĸmakta olup 

koyu kahverengi deridir. Saĵ ve sol kabēn s¿slemesi aynē miklebin 

s¿slemesi farklēdēr. Sērtē tamir gºrm¿ĸ a­ēk kahverengi deri 

eklenmiĸtir.  

Saĵ ve sol kap: 

ķemse: Daire biçiminde olup ince-kalēn-ince ­izgiyle kont¿rlenmiĸtir. 

Etrafē i­i taramalē yarēm daire ĸeklindeki ­iviyle art arda basēlmasēyla 

oluĸan otuz bir dilimle ­evrelenmiĸtir. Dilimlerin ortasēna altēnla 

noktalama yapēlmēĸtēr. Merkezde ince-kalēn-ince ­izgiyle kont¿rlenmiĸ 

altē kollu yēldēz vardēr. Yēldēzēn dēĸēndan yine ince-kalēn-ince çizgiyle 

­izilmiĸ ­izgilerin kesiĸmesiyle geometrik form oluĸturulmuĸtur. 

Yēldēzēn ve geometrik formun  her kolunda birer tane olmak ¿zere ve 

ĸemse zeminiyle geometrik formun arasēndaki boĸ kalan kēsēmlara 

altēnla noktalama yapēlmēĸtēr.  



73 

Kºĸebent: Ķnce-kalēn-ince ­izgi demiriyle iki sēra ­ekilerek ¿­gen form 

oluĸturulmuĸtur. ¦­genin i­ine i­i taramalē yarēm daire bi­imli ­ivi biri 

¿ste ikisi yanlara gelecek ĸekilde ¿­ kez basēlmēĸ  olup  altē adet 

nokta eklenmiĸtir. Kenarlara ve kºĸebende paralalel olarak ­izgi 

demiriyle tek sēra ­izgi ­ekilmiĸ kºĸelerin birleĸim yerlerine nokta 

eklenmiĸ ve noktadan tēĵ ­ēkarēlmēĸtēr. 

Zencerek: Tasarlanan birim elemanēnēn peĸi sēra basēlmasēyla 

oluĸturulmuĸtur. Sērtē tamir gºr¿p deri eklendiĵinden tamamē 

görünmemektedir. 

Miklep: 

S¿slemesi saĵ ve sol kaptan farklēdēr. Daire bi­imindeki ĸemse i­inde 

merkezi altēgenden oluĸan ve kenarlarēndan ­ēkarēlan ­izgilerle 

oluĸturulan altē kollu yēldēz vardēr. Altēgenin i­inde bir tanesi ortada 

olmak ¿zere her kenara denk gelen altēnla nokta eklenmiĸtir. Yēldēzēn 

her bir kolunda altēnla ¿­er adet nokta eklenmiĸtir. 
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                                        Resim 34: 487-2 Saĵ Kap 

                          

                                 Resim 35: 487-2 Sol Kap ve Miklep 
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Katalog No: 15 

Demirbaĸ No: 487-3  

Eserin Adē: el-Bid©ye veôn-Nihâye 

Müellifi: Ķbn Kes´r, Eb¿ôl-Fidâ 

Müstensihi: - 

Konusu: - 

Dili: Arapça 

Tarihi: h.841 / m. 1437-1438 

Yazē ¢eĸidi: - 

Ölçüleri: 19 cm X 16 cm 

Cilt Özellikleri: Eserin cildi saĵ-sol kap ve miklepten oluĸmakta olup 

koyu kahverengi deridir. Saĵ ve sol kabēn s¿slemesi aynē miklebin 

s¿slemesi farklēdēr. 

Saĵ ve sol kap: 

ķemse: daire bi­iminde olup kalēn ­izgiyle kont¿rlenmiĸtir. Etrafē i­i 

taramalē yarēm daire ĸeklindeki ­iviyle art arda basēlmasēyla oluĸan 

otuz bir dilimle ­evrelenmiĸtir. Dilimlerin ortasēna altēnla noktalama 

yapēlmēĸtēr. Merkezde ince-kalēn-ince ­izgiyle kont¿rlenmiĸ altē kollu 

yēldēz vardēr. Yēldēzēn dēĸēndan yine ince-kalēn-ince ­izgiyle ­izilmiĸ 

­izgilerin kesiĸmesiyle geometrik form oluĸturulmuĸtur. Yēldēzēn ve 

geometrik formun her kolunda birer tane olmak ¿zere ve ĸemse 

zeminiyle geometrik formun arasēndaki boĸ kalan kēsēmlara altēnla 

noktalama yapēlmēĸtēr.  

Kºĸebent: Ķnce-kalēn-ince ­izgi demiriyle iki sēra ­ekilerek ¿­gen form 

oluĸturulmuĸtur. ¦­genin i­ine i­i taramalē yarēm daire bi­imli ­ivi biri 
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üste ikisi yanlara gelecek ĸekilde ¿­ kez basēlmēĸ  olup altē adet nokta 

eklenmiĸtir. Kenarlara ve kºĸebende paralalel olarak ­izgi demiriyle 

tek sēra ­izgi ­ekilmiĸ kºĸelerin birleĸim yerlerine tēĵ ­ekilmiĸtir. 

Zencerek: Tasarlanan birim elemanēnēn peĸi sēra basēlmasēyla 

oluĸturulmuĸtur. 

Miklep: 

S¿slemesi saĵ ve sol kaptan farklēdēr. Daire bi­imindeki ĸemse i­inde 

merkezi altēgenden oluĸan ve kenarlarēndan ­ēkarēlan ­izgilerle 

oluĸturulan altē kollu yēldēz vardēr. Altēgenin i­inde bir tanesi ortada 

olmak ¿zere her kenara denk gelen altēnla nokta eklenmiĸtir. Yēldēzēn 

her bir kolunda altēnla ¿­er adet nokta eklenmiĸtir. 

 Sertab: merkezinde i­i taramalē yarēm daire bi­imindeki ­ivi on iki 

kez vurularak kare form oluĸturulmuĸ olup her bir dilimin içine birer 

altēn nokta eklenmiĸtir.  

Kºĸebent: Ķ­i taramalē yarēm daire bi­imindeki ­ivinin ¿­gen form 

oluĸturacak ĸekilde üç kez vurularak oluĸturulmuĸ ve i­lerine birer 

altēnla nokta eklenmiĸtir. Ķki dilimin arasēna tēĵ ­ekilmiĸtir.  
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                                        Resim 36: 487-3 Saĵ Kap     

                         

                   Resim 37: 487-3 Sol Kap ve Miklep 
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Katalog No: 16 

Demirbaĸ No: 487- 5  

Eserin Adē: el-Bid©ye veôn-Nihâye 

Müellifi: Ķbn Kes´r, Eb¿ôl-Fidâ 

Müstensihi: - 

Konusu: - 

Dili: Arapça 

Tarihi: h.844 / m.1440-1441 

Yazē ¢eĸidi: Nesih 

Ölçüleri: 14.4 cm X 18.6 cm 

Cilt Özellikleri: Eserin cildi saĵ-sol kap ve miklepten oluĸmakta olup 

koyu kahverengi deridir. Saĵ ve sol kabēn s¿slemesi aynē miklebin 

s¿slemesi farklēdēr. 

Saĵ ve sol kap: 

ķemse: Daire biçiminde olup ince-kalēn-ince ­izgiyle kont¿rlenmiĸtir. 

Etrafē i­i taramalē yarēm daire ĸeklindeki ­iviyle art arda basēlmasēyla 

oluĸan otuz dºrt dilimle ­evrelenmiĸtir. Dilimlerin ortasēna altēnla 

noktalama yapēlmēĸtēr. Merkezde ince-kalēn-ince ­izgiyle kont¿rlenmiĸ 

altē kollu yēldēz vardēr. Yēldēzēn dēĸēndan yine ince-kalēn-ince çizgiyle 

­izilmiĸ ­izgilerin kesiĸmesiyle geometrik form oluĸturulmuĸtur. 

Yēldēzēn ve geometrik formun  her kolunda birer tane olmak ¿zere ve 

ĸemse zeminiyle geometrik formun arasēndaki boĸ kalan kēsēmlara 

altēnla noktalama yapēlmēĸtēr.  

Kºĸebent: Ķnce-kalēn-ince ­izgi demiriyle iki sēra ­ekilerek ¿­gen form 

oluĸturulmuĸtur. ¦­genin i­ine i­i taramalē yarēm daire bi­imli ­ivi biri 
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¿ste ikisi yanlara gelecek ĸekilde ¿­ kez basēlmēĸ  olup  altē adet 

nokta eklenmiĸtir. Zencereĵe ve kºĸebende paralalel olarak ­izgi 

demiriyle tek sēra ­izgi ­ekilmiĸ kºĸelerin birleĸim yerlerine tēĵ 

­ekilmiĸtir. 

Zencerek: Tasarlanan birim elemanēnēn peĸi sēra basēlmasēyla 

oluĸturulmuĸtur. 

Miklep: 

S¿slemesi saĵ ve sol kaptan farklēdēr. Daire bi­imindeki ĸemse i­inde 

merkezi altēgenden oluĸan ve kenarlarēndan ­ēkarēlan ­izgilerle 

oluĸturulan altē kollu yēldēz vardēr. Altēgenin i­inde bir tanesi ortada 

olmak ¿zere her kenara denk gelen altēnla nokta eklenmiĸtir. Yēldēzēn 

her bir kolunda altēnla ¿­er adet nokta eklenmiĸtir. 

Sertab: merkezinde i­i taramalē yarēm daire bi­imindeki ­ivi on iki kez 

vurularak kare form oluĸturulmuĸ olup her bir dilimin i­ine birer altēn 

nokta eklenmiĸtir.  

Kºĸebent: Ķ­i taramalē yarēm daire bi­imindeki ­ivinin ¿­gen form 

oluĸturacak ĸekilde ¿­ kez vurularak oluĸturulmuĸ ve i­lerine birer 

altēnla nokta eklenmiĸtir. Ķki dilimin arasēna tēĵ ­ekilmiĸtir.  
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                    Resim 38: 487-5 Saĵ Kap 

                       

             Resim 39: 487-5 Sol Kap ve Miklep 
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                                   Çizim 15: 487-5 
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Katalog No: 17 

Demirbaĸ No: 487-6 

Eserin Adē: el-Bid©ye veôn-Nihâye 

Müellifi: Ķbn Kes´r, Eb¿ôl-Fidâ 

Müstensihi: - 

Konusu: - 

Dili: Arapça 

Tarihi: h.843 / m.1439-1440 

Yazē ¢eĸidi: - 

Ölçüleri: 19 cm X 160 cm 

Cilt Özellikleri: Eserin cildi saĵ-sol kap ve miklepten oluĸmaktadēr. 

Kullanēlan deri koyu kahverengidir. Saĵ ve sol kabēn s¿slemesi aynē 

miklebin s¿slemesi farklēdēr. 

Saĵ ve sol kap: 

ķemse: Daire biçiminde olup ince-kalēn-ince ­izgiyle kont¿rlenmiĸtir. 

Etrafē i­i taramalē yarēm daire ĸeklindeki ­iviyle art arda basēlmasēyla 

oluĸan otuz dilimle ­evrelenmiĸtir. Dilimlerin ortasēna altēnla 

noktalama yapēlmēĸtēr. Merkezde ince-kalēn-ince ­izgiyle kont¿rlenmiĸ 

altē kollu yēldēz vardēr. Yēldēzēn dēĸēndan yine ince-kalēn-ince çizgiyle 

­izilmiĸ ­izgilerin kesiĸmesiyle geometrik form oluĸturulmuĸtur. 

Yēldēzēn ve geometrik formun  her kolunda birer tane olmak üzere ve 

ĸemse zeminiyle geometrik formun arasēndaki boĸ kalan kēsēmlara 

altēnla noktalama yapēlmēĸtēr.  

Kºĸebent: Ķnce-kalēn-ince ­izgi demiriyle iki sēra ­ekilerek ¿­gen form 

oluĸturulmuĸtur. ¦­genin i­ine i­i taramalē yarēm daire bi­imli ­ivi biri 
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üste ikisi yanlara gelecek ĸekilde ¿­ kez basēlmēĸ olup altē adet nokta 

eklenmiĸtir. Zencereĵe ve kºĸebende paralalel olarak çizgi demiriyle 

tek sēra ­izgi ­ekilmiĸ kºĸelerin birleĸim yerlerine tēĵ ­ekilmiĸtir. 

Zencerek: Tasarlanan birim elemanēnēn peĸi sēra basēlmasēyla 

oluĸturulmuĸtur. 

Miklep: 

S¿slemesi saĵ ve sol kaptan farklēdēr. Daire bi­imindeki ĸemse i­inde 

merkezi altēgenden oluĸan ve kenarlarēndan ­ēkarēlan ­izgilerle 

oluĸturulan altē kollu yēldēz vardēr. Altēgenin i­inde bir tanesi ortada 

olmak ¿zere her kenara denk gelen altēnla nokta eklenmiĸtir. Yēldēzēn 

her bir kolunda altēnla ¿­er adet nokta eklenmiĸtir. 

Sertab: merkezinde i­i taramalē yarēm daire bi­imindeki ­ivi on iki kez 

vurularak kare form oluĸturulmuĸ olup her bir dilimin i­ine birer altēn 

nokta eklenmiĸtir.  

Kºĸebent: i­i taramalē yarēm daire bi­imindeki ­ivinin ¿­gen form 

oluĸturacak ĸekilde ¿­ kez vurularak oluĸturulmuĸ ve i­lerine birer 

altēnla nokta eklenmiĸtir. Ķki dilimin arasēna tēĵ ­ekilmiĸtir. 
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                                        Resim 40: 487-6 Saĵ Kap 

              

                      Resim 41: 487-6 Sol Kap ve Miklep 
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Katalog No: 18 

Demirbaĸ No: 487-7 

Eserin Adē: el-Bid©ye veôn-Nihâye 

Müellifi: Ķbn Kes´r, Eb¿ôl-Fidâ 

Müstensihi: - 

Konusu: - 

Dili: Arapça 

Tarihi: h.843 / m.1439-1440 

Yazē ¢eĸidi: 

Ölçüleri: 19 cm X 16 cm 

Cilt Özellikleri: Eserin cildi saĵ-sol kap ve miklepten oluĸmakta olup 

koyu kahverengi deridir. Saĵ ve sol kabēn s¿slemesi aynē miklebin 

s¿slemesi farklēdēr. Sērtēna ve miklebe tamir gºrd¿ĵ¿nden dolayē a­ēk 

kahverengi deri eklenmiĸtir. 

ķemse: Daire biçiminde olup ince-kalēn-ince ­izgiyle kont¿rlenmiĸtir. 

Etrafē i­i taramalē yarēm daire ĸeklindeki ­iviyle art arda basēlmasēyla 

oluĸan otuz beĸ dilimle ­evrelenmiĸtir. Dilimlerin ortasēna altēnla 

noktalama yapēlmēĸtēr. Merkezde ince-kalēn-ince ­izgiyle kont¿rlenmiĸ 

altē kollu yēldēz vardēr. Yēldēzēn dēĸēndan yine ince-kalēn-ince çizgiyle 

­izilmiĸ ­izgilerin kesiĸmesiyle geometrik form oluĸturulmuĸtur. 

Yēldēzēn ve geometrik formun her kolunda birer tane olmak üzere ve 

ĸemse zeminiyle geometrik formun arasēndaki boĸ kalan kēsēmlara 

altēnla noktalama yapēlmēĸtēr.  

Kºĸebent: Ķnce-kalēn-ince ­izgi demiriyle iki sēra ­ekilerek ¿­gen form 

oluĸturulmuĸtur. ¦­genin i­ine i­i taramalē yarēm daire bi­imli ­ivi biri 

üste ikisi yanlara gelecek ĸekilde ¿­ kez basēlmēĸ olup altē adet nokta 
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eklenmiĸtir. Zencereĵe ve kºĸebende paralalel olarak çizgi demiriyle 

tek sēra ­izgi ­ekilmiĸ kºĸelerin birleĸim yerlerine tēĵ ­ekilmiĸtir. 

 

Zencerek: Tasarlanan birim elemanēnēn peĸi sēra basēlmasēyla 

oluĸturulmuĸtur. 

Miklep: 

S¿slemesi saĵ ve sol kaptan farklēdēr. Daire bi­imindeki ĸemse i­inde 

merkezi altēgenden oluĸan ve kenarlarēndan ­ēkarēlan ­izgilerle 

oluĸturulan altē kollu yēldēz vardēr. Altēgenin i­inde bir tanesi ortada 

olmak ¿zere her kenara denk gelen altēnla nokta eklenmiĸtir. Yēldēzēn 

her bir kolunda altēnla ¿­er adet nokta eklenmiĸtir. 

Sertab: merkezinde i­i taramalē yarēm daire bi­imindeki ­ivi on iki kez 

vurularak kare form oluĸturulmuĸ olup her bir dilimin i­ine birer altēn 

nokta eklenmiĸtir.  

Kºĸebent: i­i taramalē yarēm daire bi­imindeki ­ivinin ¿­gen form 

oluĸturacak ĸekilde ¿­ kez vurularak oluĸturulmuĸ ve i­lerine birer 

altēnla nokta eklenmiĸtir. Ķki dilimin arasēna tēĵ ­ekilmiĸtir. 
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                                      Resim 42: 487-7 Saĵ Kap 

              

                                 Resim 43: 487-7 Sol Kap ve Miklep 

 


